. * at Franz Xaver Witt (1834-1888)
Veni Creator Spiritus Text: Hrabanus Maurus (um 783-856)
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1. Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein, besuch das Herz der Kinder dein:
Die deine Macht erschaffen hat, erfiille nun mit deiner Gnad.
2. Der du der Troster wirst genannt, vom hochsten Gott ein Gnadenpfand,
du Lebensbrunn, Licht, Lieb und Glut, der Seele Salbung, hochstes Gut.
3. Ziind an in uns des Lichtes Schein, gieB Liebe in die Herzen ein,
stiark unsres Leibs Gebrechlichkeit mit deiner Kraft zu jeder Zeit.
4. Dem Vater Lob im hochsten Thron und seinem auferstandnen Sohn,
dem Troster auch sei Lob geweiht jetzt und in alle Ewigkeit. (Heinrich Bone, 1847)
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